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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

D Producent zastrzega sobie prawo do wszelkich niezbednych modyfikacji bez
informowania o tym w niniejszej instrukcji obstugi.

D Przed uruchomieniem nowej pralki nalezy przeczyta¢ doktadnie instrukcje
i zachowac jg na przysztos¢. W przypadku zagubienia, popros obstuge klienta
0 kopie lub wydruk.

D Upewnij sie, Ze gniazdo jest bezpiecznie uziemione oraz podtaczenie zrodta
wody jest niezawodne.

D To urzadzenie nie moze byc¢ uzywane przez osoby (w tym dzieci) o obnizonej
sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej, nie posiadajace do$wiad-
czenia i wiedzy, chyba ze otrzymali nadzér lub instrukcje dotyczace korzystania
z urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za jej bezpieczenstwo.

D Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci powyzej 8 roku zycia i osoby
0 ograniczonych zdolnosciach ruchowych, postrzegania lub umystowych, badz
nieposiadajacych wiedzy i doswiadczenia, tylko pod nadzorem lub po otrzy-
maniu instruktazu w zakresie bezpiecznego uzywania oraz przy zrozumieniu
potendjalnych zagrozen. Dzieci nie powinny bawic sie urzadzeniem. Czyszczenie
i konserwadja urzadzenia nie powinna by¢ wykonywana przez dzieci bez nadzoru.

D Dzieci powinny by¢ pod nadzorem, aby upewnic sie, Ze nie bawia sie urzadzeniem.

D Jezeli przewdd sieciowy zostanie uszkodzony, powinien zosta¢ wymieniony
przez producenta, agenta serwisowego lub wykwalifikowang osobe w celu
unikniecia zagrozenia.

D Nalezy zastosowac nowy zestaw wezy dostarczony przez producenta wraz
z urzadzeniem. Nie nalezy korzystac ze starego zestawu.

D W przypadku urzadzen z otworami wentylacyjnymi w podstawie, dywan nie
powinien zastania¢ otwordw.

D Dzieci w wieku ponizej 3 lat nalezy trzymac z dala, chyba ze beda pod statym
nadzorem.

D Maksymalne dozwolone cisnienie wody w sieci wodociggowej wynosi 1MPa.
Minimalne ci$nienie wody pozwalajace na poprawng prace urzadzenia to 0,1MPa.

D Maksymalna pojemnosc pralki to 6 kg.



Urzadzenie to stuzy wytacznie do uzytku domowego lub o podobnym prze-

znaczeniu jak:

- pomieszczenie personalne dla personelu w sklepach, biurach i innych miejscach
pracy;

- dom na wsi

- hotel, motel

- migjsce wspolnego uzytkowania w bloku (np. pralnia)

SRODKI OSTROZNOSCI | OGOLNE ZALECENIA
OPAKOWANIE

D Materiat z jakiego jest wykonane opakowanie nadaje sie w catosci do recyklingu i jest ono
oznakowane symbolem recyklingu. Utylizujagc opakowanie nalezy przestrzega¢ lokalnych
przepisow.

UTYLIZACJA OPAKOWANIA | ZLOMOWANIE ZUZYTYCH PRALEK

Pralka zbudowana jest z materiatéw wielokrotnego uzytku. Nalezy ja zutylizowaé zgodnie
z obowiazujacymi lokalnymi przepisami dotyczacymi usuwania odpadéw.

Przed ztomowaniem usun wszystkie pozostatosci detergentu, przetam hak drzwiczek i odetnij
przewdd sieciowy, aby urzadzenie stato sie bezuzyteczne.

Urzadzenie to podlega przepisom europejskiej dyrektywy w sprawie zuzytego sprzetu elek-
trycznego i elektronicznego WEEE. Zapewniajac prawidtowa utylizacje tego produktu mozesz
zapobiec potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla srodowiska i zdrowia ludzkiego.

LOKALIZACJA1 OTOCZENIE

D Pralka moze by¢ instalowana tylko w zamknietych pomieszczeniach. Instalacja w tazience
lub w innych miejscach, w ktérych powietrze jest wilgotne, nie jest zalecana.
D Nie przechowuj tatwopalnych ptynéw w poblizu urzagdzenia.

PRAWIDtOWE USUWANIE PRODUKTU (zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

Polska  0znaczenie umieszczane na produkcie wskazuje, ze produktu po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy
usuwac z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych. Aby unikna¢ szkodliwego wptywu
nasrodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpaddw, zuzyte
urzadzenie nalezy dostarczy¢ do punktu odbioru zuzytego sprzetu AGD lub zgtosi¢ jego odbiér z domu.

W celu uzyskania szczegétowych informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego usuwania odpaddw elektrycznych
i elektronicznych uzytkownik powinien skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej, lub z lokalnym Wydziatem
Ochrony Srodowiska. Produktu nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami komunalnymi.
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BEZPIECZENSTWO

Nie pozostawiaj urzadzenia podfaczonego do zasilania, gdy nie jest ono uzywane. Nigdy
nie podtgczaj ani nie odtgczaj urzadzenia od zasilania jesli masz mokre rece.

Przed czyszczeniem lub konserwacja, wytacz urzadzenie lub odtacz je od sieci.

Wyczy$¢ obudowe pralki wilgotng szmatka. Nie uzywaj detergentéw sciernych.

Nigdy nie otwieraj drzwi na site, ani nie uzywaj ich jako stopnia.

Urzadzenie moze by¢ uzywane przez osoby z ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi, senso-
rycznymi lub umystowymi, a takze nieposiadajace wiedzy lub doswiadczenia w uzytkowaniu
tego typu urzadzen, pod warunkiem, ze beda one nadzorowane lub zostang poinstruowane
na temat korzystania z urzadzen w bezpieczny sposéb oraz zostang poinformowane o po-
tencjalnych zagrozeniach.

Nalezy zwracac uwage, aby dzieci nie bawity sie sprzetem. Nie wolno im chowac sie do srodka.
W razie potrzeby kabel zasilajacy nalezy wymieni¢ na identyczny, dostarczony przez au-
toryzowany serwis. Kabel zasilajagcy moze wymienia¢ wytacznie wykwalifikowany technik.

OPIS URZADZENIA
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INSTALACJA

WYBOR ODPOWIEDNIEGO MIEJSCA INSTALACJI URZADZENIA

Minimalne wymiary obudowy:
Szeroko$¢: 600 mm

Wysokos$¢: 850 mm
Gtebokos¢: patrz specyfikacja

Nie umieszczaj produktu na podtodze bez wystarczajace nosnosci. Nie
instaluj produktu w miejscach, w ktérych istnieje ryzyko zamarzniecia. Nie
podnos urzadzenia za blat.

Uwaga!

Przygotowanie miejsca oraz instalacji elektrycznej, wodociggowej oraz sciekowej w miejscu
instalacji urzadzenia jest obowiagzkiem klienta. Upewnij sie, ze instalacje i podtaczenie elek-
tryczne produktu bedzie wykonane przez kompetentna osobe.

Upewnij sig, iz waz doptywowy i spustowy wody oraz przewdd zasilajacy nie zostaty przy-
gniecione podczas przesuwania produktu na swoje miejsce.

Urzadzenie nalezy zainstalowac¢ na solidnej i rbwnej powierzchni. W razie potrzeby uzy¢ po-
ziomicy. Jezeli zamierzasz ustawi¢ urzadzenie na drewnianej podtodze, umiesc je na sklejce
przymocowanej do podtogi o wymiarach 60 cm x 60 cmi grubosci co najmniej 3 cm. Jesli
podtoga jest nieréwna, wyreguluj 4 n6zki poziomujgce zgodnie z wymaganiami. Nie wktadaj
kawatkéw drewna lub podobnych rzeczy pod nézki.

Nigdy nie ustawiaj produktu na dywanie.

Nie opieraj urzadzenia o inne meble, zachowaj odlegtos¢ miedzy nimi.

Nie umieszczaj pralki na zadnej platformie.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate na skutek dziatan przez osoby
nieupowaznione.

USUWANIE OPAKOWANIA | KONTROLA

Istnieje ryzyko odniesienia obrazen. Potrzeba dwéch lub trzech oséb do
usuniecia opakowania.

Po rozpakowaniu upewnij sie, ze pralka nie jest uszkodzona. W razie jakichkolwiek watpliwosci
nie nalezy korzysta¢ z pralki. Skontaktuj sie z serwisem technicznym.

Sprawdz czy zalaczone sg wszystkie akcesoria i czesci.
Materiaty opakowaniowe (torby plastikowe, elementy styropianoweitp.) nalezy przechowywac
w miejscu niedostepnym dla dzieci, poniewaz sg one potencjalnie niebezpieczne.



DEMONTAZ ZABEZPIECZEN TRANSPORTOWYCH

Podczas transportu urzagdzenie ma zamontowane zabezpieczenia transportowe . Nieusuniete

zabezpieczenia transportowe moga po uruchomieniu urzadzenia spowodowad jego

uszkodzenie Przed pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy usunaé¢ wszystkie S$ruby

transportowe.

1. Odkrec kluczem, w kierunku pokazanym strzatka na obrazku, wszystkie Sruby transportowe
na okoto 30 mm (nie odkrecaj ich catkowicie).

2. Wcisnij dwie $ruby transportowe w kierunku poziomym do wewnatrz i poluzuj je.
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3. Wyciagnij sruby transportowe wraz z czesci gumowa i plastikowa.
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4. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo i zmniejszy¢ hatas, nalezy zainstalowac ostonke s$ruby
transportowej dostarczong z urzadzeniem. Umiesc¢ ostonke w otworze, nacisnij ja zgodnie ze
wskazanym kierunkiem do momentu az zaskoczy.

Wazne! Zachowaj srube transportowa i klucz na wypadek kolejnego transportu urzadzenia.

REGULACJA NOZEK

1. Za pomoca klucza poluzuj nakretke zabezpieczajaca w prawo,

2. Lekko podnies pralke i wyreguluj wysoko$¢ nézki obracajac ja.



3. Wazne! Dokre¢ nakretke obracajac jg w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara
(w strone obudowy urzadzenia, max 20mm).
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PODLACZENIE DOPLYWU WODY

Podtacz waz doptywowy zgodnie z przepisami lokalnej firmy wodociggowej

Podtaczy¢ waz doptywowy do zaworu wody 3/4"

Cisnienie wody (ci$nienie przeptywu) : 100-1000 Kpa (1-10 bar.)

Nalezy uzy¢ wytacznie nowego weza doptywowego w celu podtaczenia pralki do

Zrédta wody. Nie nalezy ponownie uzywac zuzytego weza.

1. Jezeliwaznie jest jeszcze przymocowany, nalezy go przykreci¢ do urzadzenia. Waz oznaczony
na niebiesko jest przeznaczony wytacznie do zimnej wody. W zaleznosci od modelu pralki,
nalezy réwniez podtaczy¢ waz oznaczony kolorem czerwonym.

Do wody cieptej
(w zaleznosci od modelu)
Do wody zimnej

2. Przykrec recznie waz doptywowy rowniez do zaworu, dokrecajac nakretke.

Uwaga!

e  Nie wolno zatamywa¢ weza!

e Nie nalezy podtacza¢ urzadzenie do zaworu mieszanego bezcisnieniowego pod-
grzewacza wody

e  Sprawdz wodoszczelnosc¢ potaczen odkrecajac catkowicie zawor.

o  Jedli waz jest za krétki, wymien na dtuzszy odporny na cisnienie min 1000Kpa, typ
zgodny z EN50084.

e  Regularnie sprawdzaj waz doptywowy pod katem kruchosci i peknie¢. Wymien
w razie potrzeby.

e  Pralke mozna podtaczy¢ bez zaworu zwrotnego.
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MODELE Z POJEDYNCZYM DOPLYWEM

Przymocuj waz doptywowy do zaworu zimnej wody i zaworu wlotowego z tytu urzadzenia

(rys. 1).
P zawor zimnej wody
~—
. /
zawor wlotowy 7

e  Upewnij sig, ze wszystkie podtaczenia sa szczelne.

e  Nie pozwalaj dzieciom obstugiwac urzadzenia, czotgac sie lub przebywac w poblizu
pralki lub tez w srodku.

e  Nalezy pamietac, ze podczas prania temperatura powierzchni drzwiczek moze wzrosnac.
W przypadku korzystania z urzadzenia, konieczny jest $cisty nadzér nad dzie¢mi.

PODLACZENIE WEZA SPUSTOWEGO

Jezeli waz spustowy jest umieszczony jak na rysunku, wystarczy odczepi¢ go tylko od
prawego zacisku (patrz strzatka).

n



Podtacz waz spustowy do syfonu lub zaczep go o krawedz umywalki za pomocg uchwytu, po
uprzednim zamocowaniu go na koncu weza spustowego.

Uwaga!

e  Jedli pralka podtaczona jest do zintegrowanego systemu odptywowego, upewnij
sie, ze jest on wyposazony w wentylacje, aby uniknaé réwnoczesnego fadowania
i odprowadzania wody (efekt syfonowania).

. Upewnij sie, ze waz spustowy nie ma zataman.

e  Zabezpiecz waz, aby nie spadt. Po zakoriczeniu fazy prania, urzadzenie doprowadzi
goraca wode.

e  Mate umywalki nie sg odpowiednie.

e  Aby wykona¢ przedtuzenie, uzyj weza tego samego typu i zabezpiecz potaczenia
zaciskami.

e  Maksymalna catkowita dtugos¢ weza spustowego to 2,5 m.

Min 70 cm
Meax 125 em

12



PODLACZENIE ELEKTRYCZNE

v

Zasilanie elektryczne musi by¢ adekwatne do pradu znamionowego urzadzenia 16A.

e  Podfaczenia elektryczne powinny by¢ wykonane przez wykwalifilkowanego technika
zgodnie z instrukcjami producenta i obowiazujacymi normami bezpieczenstwa,
a takze lokalnymi przepisami.

e  Urzadzenie nalezy podtaczy¢ do sieci elektrycznej za pomocg gniazdka z uziemieniem,
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

e  Producent zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci za szkody materialne i obrazenia
ciata oséb i zwierzat z powodu nieprzestrzegania powyzszych wskazéwek.

e  Nie uzywaj przedtuzaczy.
Przed dokonaniem konserwacji urzadzenia, odtacz je od zasilania

e  Poinstalacji pralki nalezy zawsze zapewni¢ dostep do wtyczki sieciowej lub odtaczenie
od sieci za pomoca przetacznika dwubiegunowego. Nie uruchamiaj pralki jesli zostata
ona uszkodzona podczas transportu. Skontaktuj sie z serwisem.

e  Wymiana kabla sieciowego moze by¢ przeprowadzona wytacznie przez serwis
posprzedazowy.

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Aby usunac¢ resztki wody uzytej podczas testowania pralki przez producenta, zalecamy
wykonanie krétkiego cyklu prania bez wktadu. Wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Odkrec zawér.

2. Zamknij drzwiczki.

3. Wilej niewielkga ilo$¢ detergentu (okoto 30 ml) do pojemnika dozujacego $rodki piorace.

4. Wybierz i rozpocznij krétki program prania.

13



PRZYGOTOWANIE PRANIA
SORTOWANIE PRANIA

Wedtug rodzaju tkaniny/symbolu na etykiecie

ecccccce eecccccccce eecccceccce eecccccccce oo o

Bawetna, wtékna mieszane, syntetyki, wetna, rzeczy do prania recznego.

Wedtug koloru

Oddziel kolorowe rzeczy od biatych. Nowe kolorowe rzeczy nalezy prac osobno.

Wedtug rozmiaru

Nalezy prac rzeczy o réznych rozmiarach w tym samym wsadzie, aby poprawi¢ wydajnos¢
prania i rozmieszczenie w bebnie.

Wedtug rodzaju

Delikatne badz mate rzeczy (np. rajstopy, paski) czy tez przedmioty z haczykami (np. staniki)
nalezy pra¢ w torbie z tkaniny lub poszewce na poduszke z zamkiem btyskawicznym. Pamietaj
aby zdja¢ pierscienie od zaston lub prac je w bawetnianej torbie.

PRZYGOTOWANIE RZECZY DO PRANIA

e  Oprdznij wszystkie kieszenie: monety, agrafki itp. Moga uszkodzi¢ pranie oraz urza-
dzenie.

Nalezy zapia¢ guziki, zamki btyskawiczne, paski, haczyki itp.

e  Krew, mleko, jaja itp. sa zazwyczaj usuwane podczas automatycznej fazy enzyma-
tycznej programu.

e  Abyusunac plamy z czerwonego wina, kawy, herbaty, trawy i owocéw itp. dodaj od-
plamiacz do gtéwnej komory pojemnika dozujacego srodek pioracy . W razie potrzeby
mozna uzy¢ odplamiacza wcze$niej na mocno zaplamione rzeczy.

e  ftadowanie prania: otwérz drzwiczki, zataduj rzeczy pojedynczo, luzno do bebna, bez
przepetniania. Nalezy przestrzegac¢ wielkosci rzeczy podanych w tabeli programéw.
Uwaga! Przetadowanie pralki spowoduje niezadowalajace rezultaty prania, rzeczy
moga by¢ pogniecione. Nastepnie nalezy zamkna¢ drzwiczki.

DETERGENTY I DODATKI

Uzywaj wydajnych, niskopienigcych sie detergentéw. Wybér detergentu zalezy od:
e  Rodzaju tkaniny. Uwaga! Do prania wetny uzywaj tylko okreslonych detergentéw.
e  Koloru
e  Temperatury prania
e  Stopniairodzaju zabrudzenia

Uwagi:

Wszelkie biate pozostatosci na ciemnych tkaninach sa spowodowane nierozpuszczalnymi
zwigzkami stosowanymi w nowoczesnych bezfosforanowych detergentach w proszku.
W takim wypadku nalezy wstrzasna¢ lub wyszczotkowac tkanine lub uzy¢ ptynnych
detergentow. Uzywaj tylko detergentow wyprodukowanych specjalnie do pralek uzytku
domowego. W przypadku stosowania srodkéw odkamieniajacych, barwnikéw lub
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wybielaczy do prania upewnij sie, ze nadaja sie one do uzytku w pralkach domowych. Srodki
do usuwania kamienia moga zawierac¢ sktadniki, ktére moga uszkodzi¢ pralke. Nie uzywaj
zadnych rozpuszczalnikéw (np. terpentyny, benzyny). Nie pra¢ w pralce tkanin zaplamionych
rozpuszczalnikami lub tatwopalnymi cieczami.

Dawkowanie

Postepuj zgodnie z zaleceniami na opakowaniu detergentu dotyczacymi dawkowania. Zalezg
one od:
e  Stopniairodzaju zabrudzenia
e  Rozmiaru wktadu prania. Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta detergentu dla
petnego zatadunku. Potowa obcigzenia: 3/4 ilosci dla petnego zatadunku. Minimalny
wkitad (okoto 1kg): V2 ilosci dla petnego zatadunku
e  Popros Twoja firme wodociggowa o informacje o twardosci wody w Twojej okolicy.

Uwagi:

Zbyt duzo dodanego detergentu moze powodowa¢ nadmierne tworzenie sie piany, co
zmniejsza wydajnosc prania. Jesli pralka wykryje zbyt duzo piany, moze zaprzesta¢ wirowania.
Niewystarczajaca ilos¢ detergentu moze z czasem spowodowac, iz tkaniny zrobia sie szarawe,
a takze moze przyczynic sie zwapnienia systemu grzewczego, bebna i wezy.

Pojemnik na srodki piorgce ma trzy komory:

Komora do prania wstepnego m (detergent do prania wstepnego)
e  Komorado prania giéwnego\ﬂl(detergent do prania gtéwnego, odplamiacz, zmiek-
czacz wody - klasa twardosci wody 4)
e  Komora do zmiekczania tkanin % (ptyn do zmiekczania tkanin, ptynny krochmal).
Detergenty nalezy uzupetnia¢ do oznaczenia MAX.
Jak ustawi¢ separator w gtéwnej komorze do prania wstepnego dla detergentu w proszku
lub w ptynie.
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Do stosowania z detergentem w proszku: ustaw separator wyzej, unie$ separator az bedzie

mozliwe ztozenie jego gdrnej czesci.

Umie$¢ zaczepy na gérnym koncu prowadnic tylnych

i delikatnie docisnij separator w dot, aby go zamocowac (rys. B i C). Pomiedzy separatorem
a dnem komory do prania gtéwnego powinna pozostac szczelina.

Zac

Separator

zepy

——rrowadnice

L —

Do stosowania z ptynnym detergentem: ustaw separator w dolnej pozycji. Zamocuj separator
w komorze przy pomocy przednich prowadnic. Ustaw separator, tak aby dotykat dna komory

do prania gtéwnego (rys. D)

I

16



Detergenty i dodatki nalezy przechowywa¢ w bezpiecznym, suchym miejscu nie-

dostepnym dla dzieci.

Ptynnych detergentéw mozna uzywaé w programach z praniem wstepnym. Jednak

w tym przypadku do prania zasadniczego nalezy uzy¢ detergentu w proszku.

Nie nalezy uzywac detergentéw w ptynie podczas aktywacji funkcji opéznionego

startu (jesli jest dostepna w urzadzeniu).

Aby unikna¢ problemoéw z dozowaniem podczas uzywania silnie skoncentrowanych

detergentéw w proszku lub w ptynie, uzyj specjalnej kulki lub torebki dostarczonej

z detergentem i umies¢ jg bezposrednio w bebnie.

Uzywajac srodkéw odkamieniajacych, wybielaczy lub barwnikéw, upewnij sie, ze

nadaja sie do pralek. Srodki do usuwania kamienia moga zawiera¢ zwiazki, ktére

moga uszkodzi¢ czesci pralki.

W pralce nie nalezy uzywac zadnych rozpuszczalnikéw (np. Terpentyny, benzyny).

Jesli uzywasz krochmal w proszku, postepuj w nastepujacy sposoéb:

1. Pierzzgodnie z wybranym programem prania.

2. Przygotuj roztwor krochmalu zgodnie z instrukcjami producenta.

3. Wybierz program ptukanie + wirowanie, zmniejsz predko$¢ do 800 obr./min
i uruchom program.

4. Wyciagnij pojemnik na srodki pioragce do momentu az zobaczysz okoto 3 cm
komory do prania gtéwnego M

5. Wlej roztwér z krochmalem do komory do prania gtéwnego M gdy woda
naptywa do szuflady na detergent.

6. Jesli po zakonczeniu programu w pojemniku na $rodki piorgce pozostang
resztki krochmalu, nalezy go wyczyscic.
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Programy testowe wydajnosci prania: Bawetna Eco 60°C maksymalna predkos¢; Bawetna Eco
40°C, maksymalna predkos¢;

Zuzycie energii 152 kWh rocznie, w oparciu o 220 standardowych cykli prania w programach
Bawetna Eco 60°C i 40°C przy petnym i czesciowym wsadzie oraz w trybie niskiego zuzycia
mocy. Rzeczywiste zuzycie energii bedzie zaleze¢ od sposobu uzytkowania urzadzenia.
Zuzycie wody 7930 litréw rocznie, w oparciu o 220 standardowych cykli prania w programach
Bawetna Eco 60°C i 40°C przy petnym i cze$ciowym wsadzie oraz w trybie niskiego zuzycia

mocy. Rzeczywiste zuzycie wody bedzie zaleze¢ od sposobu uzytkowania urzadzenia.

Bawetna
Bawetna Eco
Ochrona skéry
Dzieciece
Syntetyczne
Wetna

Koszule
Ciemne kolory
Szybki 15’

Mix

Sportowe
Kotdry
Jedwab/delikatne

(Czyszczenie bebna

Ptukanie + wirowanie

Wirowanie

20

Mocno lub $rednio zabrudzona bawetna lub len. W przypadku bardzo silnie zabrudzonych rzeczy wybierz
funkgje Pranie wstepne.

Eko pranie bawetny i Inu. Skraca czas prania i zuzycie energii.

Dodatkowe ptukanie usuwajace ewentualne resztki detergentu pozostatego na tekstyliach, aby chronic skére
przed podraznieniem.

Skutecznie niszczy bakterie. 0dpowiedni do ubranek niemowlat, ktorych skora jest wrazliwa.
Tkaniny Srednio zabrudzone, tkaniny z domieszka bawetny.
Ubrania wetniane, ktore mozna prac w pralce - patrz etykieta prania przyszyta do ubrania.

Koszule, bluzki wykonane z bawetny, Inu, wtékien syntetycznych lub tkanin mieszanych, nie wymagajace
prasowania.

Ciemne tkaniny wykonane z bawetny oraz ciemne i tatwe w pielegnacji tkaniny.

Bawetna, tkaniny mieszane. Ubrania krétko noszone lub dopiero co kupione.

Mieszany wktad sktadajacy sie ze Srednio zabrudzonych tkanin bawetnianych i syntetycznych.

Odziez sportowa i rekreacyjna wykonana z materiatow z mikrofibry

Rzeczy do prania w pralce wypetnione wtdknami syntetycznymi lub puchem takie jak poduszki, kotdry i narzuty.

Migkkie, delikatne tkaniny i jedwab do prania w pralce - patrz etykieta prania przymocowana do ubrania.

Program do usuwania zabrudzeri i bakterii, ktore moga sie rozmnazac w pralce po pewnym okresie
uzytkowania, szczegdlnie w przypadku regularnego prania w niskiej temperaturze.

Program ten obejmuje dwa ptukania i wirowanie

Wybierz recznie dtugosci predkos¢ wirowania



USTAWIENIA PROGRAMOW I FUNK(JI
DODAJ DETERGENTY, ZAMKNIJ DRZWI | WYBIERZ PROGRAM.

Zataduj pranie do bebna i zamknij drzwi. Dodaj detergent do odpowiedniej komory dla

wybranego programu (patrz rozdziat: detergenty i dodatki)

1. Nacisnij przycisk (!)

2. Obro¢ pokretto wyboru programéw na zadany program.

3. Okno wyswietlacza pokaze dtugos¢ programu (godziny: minuty), temperature, predkos¢
wirowania i dodatkowe opcje funkgiji.

. Nacisnij Temp,aby ustawi¢ zadang temperature prania, oraz przycisk Wirowanie aby wybrac
predkos¢ wirowania.

WYBIERZ FUNKCJE

Pranie wstepne

e Nacisénij przycisk Pranie Wstepne, az zaswieci sie wskaznik Pranie Wstepne. Dodaj
detergent do komory do prania wstepnego.

e  Wskaznik Pranie Wstepne miga podczas operacji. Po zakoriczeniu operacji wskaznik
wytaczy sie automatycznie.

Iy

Dodatkowe ptukanie

e  Funkcja Dodatkowe Ptukanie dodaje maksymalnie 3 ptukania podczas procesu prania.

e  Nadaje sie do prania ubran dla dzieci lub oséb wrazliwych na detergenty.

e  Przed rozpoczeciem procesu prania naci$nij przycisk Dodatkowe Ptukanie. Wskaznik
ten zaswieci sie.

e ,P-1" oznacza jedno dodatkowe ptukanie, ,P-2" oznacza dwa dodatkowe ptukania,
»P-3" o0znacza 3 dodatkowe ptukania. Podczas procesu ptukania przycisk Dodatkowe
Ptukanie miga. Po zakoriczeniu ptukania wskaznik wyfaczy sie automatycznie.

Wirowanie

e  Program Wirowanie w domyslnych ustawieniach uwzglednia maksymalna predkos¢.
e  Nalezy postuzy¢ sie przyciskiem, aby wybrac inna predkos¢.
e  Jesliwybrano predko$¢ wirowania ,0”, ostatni proces wirowania zostanie anulowany
i pralka jedynie odprowadzi wode przed koricem programu.
Temperatura

e  Kazdy program posiada swoja domyslng temperature. Aby ja zmieni¢, nacisnij przy-
cisk Temp.

START/PAUZA

e  \Wiacziwybierz program i odpowiednie funkcje, po czym wcisnij przycisk Start/Pauza
aby rozpoczac¢ program.

21



DOLADOWANIE W TRAKCIE PRACY URZADZENIA

Jesli chcesz dotozy¢ ubrania w trakcie pracy urzadzenia, wciénij przycisk Start /Pauza.
Jesli otwarcie drzwi bedzie mozliwe w trakcie, pozostaty czas pracy i blokada drzwi
zaczna migac na wyswietlaczu. Po 2-3 minutach ikona blokady drzwi zgasnie i bedzie
mozna otworzy¢ drzwi.

Jesliikona blokady drzwi nie bedzie miga¢, oznacza to, ze temperatura jest powyzej
50 °C lub minat czas dotadowania urzadzenia.

B ANULOWANIE PROGRAMU LUB PONOWNE WYBRANIE FUNKCJI

Nacisnij przycisk (') przez 2 sekundy, aby wytaczy¢ program.
Nacisnij przycisk (') aby wiaczy¢ urzadzenie. Wybierz nowy program i funkcje
Naci$nij (')aby rozpoczac nowy program bez uzupetniania dodatkowych detergentéw.

ZAKONCZENIE PROGRAMU

Po zakonczeniu programu wyswietli sie End (koniec). Jesli w przeciaggu 30 sekund nie zostanie
wykonana zadna operacja, urzadzenie wytaczy sie automatycznie.

Nacisnij przycisk (') przez 2 sekundy, aby wylgczy¢ urzadzenie.
Zamknij zawor.

Otwoérz drzwi i wyjmij wyprane ubrania.

Lekko otwérz drzwi, aby usuna¢ wilgo¢.

BLOKADA DRZWI

Po uruchomieniu programu ikona blokady drzwi @ zaswieci sie, a drzwi zostang
zablokowane.

Drzwi sa zawsze zablokowane, gdy program jest uruchomiony. Nie jest mozliwe
otworzenie drzwi, gdy ikona miga. Préba otwarcia drzwi sitg spowoduje uszkodzenie
urzadzenia.

Jezeli chcesz otworzy¢ drzwiczki w sytuacji awaryjnej, nalezy nacisnac¢ przycisk('). Przed
préba otwarcia drzwi wazne jest sprawdzenie predkosci wirowania bebna, poziomu
wody w bebnie i temperatury wody.

Jesli drzwiczki nie otworza sie po 2-3 minutach, mozesz wybraé program wirowania
aby spusci¢ wode z bebna. Wylacz urzadzenie i otwérz drzwi.

Uwaga dotyczaca bezpieczenstwa: jesli program zostanie przerwany podczas prania,
temperatura tkanin wewnatrz oraz bebna moze by¢ bardzo wysoka. Aby unikna¢ po-
parzenia lub oparzenia, przed wyjeciem ubran z bebna nalezy zachowac ostroznos¢.

IKONA KRANU

f

Jesli urzadzenie wykryje, ze do bebna nie dostata sie woda, ikona kranu zaswieci
sie. Upewnij sig, ze zawér doptywu wody jest odkrecony i nacisnij przycisk (!) Jesli
ikona nadal bedzie sie swieci¢, zapoznaj sie z rozdziatem dotyczacym rozwigzywania
problemow.



IKONA POMPY ODSACZANIA WODY

Jesli urzadzenie wykryje, ze woda w bebnie nie zostata spuszczona, ikona pompy od-
saczania wody zaswieci sie. Przed rozpoczeciem procesu odsgczania wody upewnij sig,
ze temperatura wody w bebnie spadta, waz spustowy nie zostat zamrozony, zwigzany
lub zablokowany, jak réwniez filtr pompy odsaczania wody nie zostat zablokowany.
Po sprawdzeniu nacisnij przycisk Start / Pauza. Jesli ikona pompy odsaczania wody
nadal sie swieci, odfacz pralke od zasilania i skontaktuj sie z serwisem technicznym

BLOKADA RODZICIELSKA

©

Aby zwiekszy¢ bezpieczenstwo dzieci, urzadzenie to wyposazone jest w funkcje
blokady rodzicielskiej. Po uruchomieniu programu naci$nij przyciski Temp. + Wiro-
wanie przez 3 sekundy. Ikona blokady rodzicielskiej zapali sie, a nastepnie zostanie
uruchomiona blokada rodzicielska. Powtarzajac te sama operacje, blokada rodzicielska
zostanie wylaczona.

Po wytaczeniu urzadzenia poprzez nacisniecie przycisku (1), blokada rodzicielska
zostanie wytaczona.

FUNKCJA OPOZNIONEGO ZAKONCZENIA

&

Funkcja op6znienia zakonczenia pozwala na uruchomienie urzagdzenia w dogodny
dla konsumentéw sposdb, na przyktad w nocy, kiedy prad jest tariszy.

Wybierz funkcje opéznionego zakoriczenia po dokonaniu wyboru programu i innych
funkgiji.

Nacisnij przyciski Wirowanie + Pranie Wstepne przez 3 sekundy. Ikona opéZnionego
zakonczenia zaswieci sie, program zostanie wtaczony. Czas opdznienia bedzie sie
wydtuzat/skracat poprzez kazde nacisniecie przycisku Pranie Wstepne/Wirowanie.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk Pranie Wstepne/Wirowanie przez ponad 1 sekunde,
czas opdznienia bedzie sie wydtuzat/skracat o 1 godzine co 0,5 sekundy. Wybrany
czas op6znienia musi miescic sie od 1 do 24 godzin. Po wybraniu 24 godzin program
zostanie anulowany, jesli wcisniesz ponownie przycisk Pranie Wstepne.

Czas op6znienia musi by¢ dtuzszy niz dtugos¢ programu prania, poniewaz czas op6z-
nienia jest czasem konca programu. Na przyktad jesli czas wybranego programu to
2:28 to wybrany czas op6znienie powinien by¢ pomiedzy 3a 24 godzinami.

Po wybraniu czasu opéznienia nacisnij przycisk Start / Pauza. Rozpocznie sie odliczanie
czasu na wyswietlaczu. Kiedy wyswietlany czas zmniejszy sie do dtugosci programu,
ikona op6znionego zakoriczenia zniknie. Program rozpocznie sie.

Aby anulowac op6znienie wytacz urzadzenie wciskajac przycisk(') przez 2 sekundy.

FUNKCJA WYCISZENIA

Gdy urzadzenie znajduje sie w fazie wstrzymania lub pracy, nacisnij przyciski Dodatkowe
Ptukanie + Pranie Wstepne przez 3 sekundy, ikona wyciszenia zaswieci sie. Wszystkie
powiadomienia dzwiekowe oprdcz alarmu zostang wytaczone. Gdy urzadzenie znajduje sie
w trybie wyciszenia, nacisnij przyciski Dodatkowe Ptukanie + Pranie Wstepne przez 3 sekundy,
funkcja wyciszenia wytaczy sie.
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CZYSZICZENIE | KONSERWACJA
WYJMOWANIE FILTRA

Zalecamy sprawdzanie i regularne czyszczenie filtra co najmniej 2 lub 3 razy w roku.
W szczegolnosci gdy:
e  Urzadzenie nie odpompowuje wody prawidtowo lub jesli nie wykonuje cykli wirowania.
e  Jedlipompa jest zablokowana przez ciato obce (np. guziki, monety czy agrafki itp.)

Wazne! Upewnij sie, ze woda ostygta.

1. Wytacz urzadzenie i odtacz je od pradu.
. W zaleznosci od modelu, wyjmij cokét trzymajac go mocno po obu stronach, popychajac
w déti przechylajac do przodu. Lub nacisnij zaktadke na dolnej przegrodzie w déti otworz ja.
. Umies¢ pojemnik ponizej.
. Otworz filtr, ale nie usuwaj go catkowicie. Powoli obracaj filtr przeciwnie do ruchéw
wskazéwek zegara.
Poczekaj az cata woda sptynie.
. Catkowicie odkrec filtr i wyjmij go.
. Wyczysc filtri komore filtra.
. Sprawdz czy wirnik pompy pracuje swobodnie.
. Wtéz ponownie filtr i wkre¢ go do oporu zgodnie z ruchem wskazéwek zegara
0 Wilej okoto 1 litra wody do pojemnika na srodki piorace, aby uruchomi¢ program Bawetna
Eco. Sprawdz czy filtr jest prawidtowo i bezpiecznie wtozony.
11. Ponownie zamocuj cokét.
12.Podtacz urzadzenie do zasilania.
13.Wybierz program i uruchom go.

N

A W

20V NoWm
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ODPROWADZENIE POZOSTALEJ WODY

Przed odprowadzeniem pozostatej wody wytacz urzadzenie i wyjmij wtyczke z gniazdka

sieciowego. Usun cokét. Umies¢ pojemnik ponizej.

1. Otworz filtr, ale nie usuwaj go catkowicie. Powoli obracaj filtr przeciwnie do ruchéw
wskazéwek zegara do momentu, az woda zacznie wyptywac.

. Poczekaj az cata woda sptynie.

. Catkowicie odkrec filtr i wyjmij go.

. Przechyl ostroznie urzadzenie do przodu, aby woda mogta wyptynac.

Witéz ponownie filtr i wkre¢ go do oporu zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

. Ponownie zamocuj cokoét.

Wlej okoto 1 litra wody do pojemnika na srodki piorace, aby uruchomi¢ program Bawetna

Eco. Sprawdz czy filtr jest prawidtowo i bezpiecznie wtozony.

8. Podtacz urzadzenie do zasilania.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Zewnetrzng czes¢ urzadzenia i panel sterowania mozna czysci¢ miekka wilgotna sciereczka.
Mozliwe jest réwniez zastosowanie neutralnego detergentu. Czyszczong powierzchnie
nalezy osuszy¢ miekka Sciereczka.

Nie uzywaj tatwopalnych ptynéw do czyszczenia urzadzenia.

NoUusWwN

Pojemnik na srodki piorgce

-------- . eecccccccce

1. Naci$nij w dét dzwignie zwalniajaca w komorze do prania gtéwnego i wyjmij szuflade (rys. A).

2. Wyjmij kratke ochronna z przegrédki na ptyn do zmiekczania tkanin. Wyjmij separator
z komory do prania gtéwnego pociagajac go do gory (rys. B).

3. Umyj wszystkie czesci pod biezaca woda.
4. Zamontuj separator i kratke w pojemniku na srodki piorace i wt6z go na swoje miejsce.
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Filtr

Filtr sprawdzaj i czys$¢ regularnie, co najmniej dwa lub trzy razy w roku (patrz rozdziat:
wyjmowanie filtra)

Uszczelka drzwi

1. W razie potrzeby wyczys¢ wilgotng szmatka.

2. Okresowo sprawdzaj stan uszczelnienia drzwi.

Waqz doptywowy

Nalezy regularnie sprawdza¢ stan weza doptywowego, czy nie jest kruchy i nie posiada
peknie¢, w razie potrzeby wymieni¢ go na nowy waz tego samego typu (dostepny w serwisie
technicznym lub specjalistycznym sklepie).

Filtr siatkowy do poditqczenia wody

Regularnie sprawdzaj i czy$¢. Dotyczy pralek zwezem doptywowym pokazanym na zdjeciach.

Zamknij zawér i poluzuj waz doptywowy.

. Wyczys¢ wewnetrzny filtr siatkowy i przykre¢ waz doptywowy ponownie do zaworu.
. Odkre¢ waz doptywowy z tytu pralki.

. Zdejmij filtr siatkowy ze ztacza pralki szczypcami i wyczys¢ go.

. Zamontuj filtr, ponownie dokre¢ waz doptywowy.

. Odkrec zawor i upewnij sig, ze pofaczenia sg catkowicie szczelne.

1.
2
3
4
5
6
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

W zaleznosci od modelu pralka wyposazona jest w rozne automatyczne funkcje
bezpieczeAstwa. Umozliwia to wykrycie usterek we wtasciwym czasie, a system
bezpieczenstwa moze odpowiednio zareagowac. Czesto sg to drobne problemy, ktére mozna
usunac¢ w kilka minut.

PRALKA NIE URUCHAMIA SIE

Sprawdz:
e  (Czy wtyczka jest wtozona do gniazdka.
e  (Czygniazdko dziata bez zarzutu (do sprawdzenia uzyj lampki nocnej lub podobnego
urzadzenia).
Czy drzwi sg prawidtowo zamkniete.
e  Czy naci$niety zostat przycisk Start/Pauza.

PRALKA ZATRZYMUJE SIE W TRAKCIE WYBRANEGO PROGRAMU

Sprawdz:
e  Przycisk Start/Pauza, a nastepnie rozpocznij proces odprowadzania wody.
e  Czydrzwizostaty otwarte i nie mozna wcisng¢ przycisku Start/Pauza. Zamknij drzwi
i ponownie nacisnij Start/Pauza.
o  Czywérodku nie jest za duzo piany. Urzadzenie rozpoczyna proces usuwania piany. Po
pewnym czasie automatycznie rozpocznie pranie ponownie. System bezpieczenstwa
pralki zostat aktywowany (patrz rozdziat dotyczacy usterek).

POZOSTALOSCI DETERGENTU LUB INNYCH SRODKOW W POJEMNIKU NA SRODKI PIORACE
PO ZAKONCZENIU PRANIA

Sprawdz:

e  (Czy kratka w komorze na ptyn do zmiekczania tkanin oraz separator w komorze
do prania gtéwnego sg prawidtowo zainstalowane w pojemniku na srodki piorace,
a takze czy wszystkie elementy sa czyste (patrz rozdziat: czyszczenie i konserwacja).

e  (Czydo urzadzenia doprowadzana jest wystarczajaca ilo$¢ wody. Filtr siatkowy moze
by¢ zablokowany (patrz rozdziat: czyszczenie i konserwacja).

e  (Czy potozenie separatora w komorze do prania gtéwnego jest przystosowane do
uzycia detergentu w proszku lub w ptynie (patrz rozdziat: detergenty i dodatki).

URZADZENIE WIBRUJE PODCZAS WIROWANIA

Sprawdz:
e  (zy pralka jest wypoziomowana i stoi stabilnie na wszystkich czterech nogach.
e  (Czysruby transportowe zostaty usuniete.
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NIEZADOWALAJACY REZULTAT WIROWANIA

Pralka posiada system wykrywania i korekgji fluktuacji. Jezeli zostang zatadowane ciezkie
rzeczy jak np. szlafroki, system moze zredukowac¢ automatycznie predkos¢ wirowania lub
nawet catkowicie je przerwac jesli wykryje znaczny brak réwnowagi.
e  Jedli pranie jest zbyt mokre pod koniec cyklu, wyjmij cze$¢ prania i powtérz cykl
wirowania.
e  Nadmierne tworzenie sie piany moze zapobiega¢ wirowaniu.
e  Sprawdz czy przefacznik wirowania nie jest ustawiony w pozycji ,0".

TABELA BLEDOW

Btad pojawiajacy sie na wyswietlaczu
,F01” btad doptywu wody

,F03” btad odptywu wody

,F04”, F05”, ,F06", ,F07", F23" oraz ,F24" btad modutu elektronicznego, przelanie lub nadmiar piany

JF13” btad blokady drzwi

,Unb” btad braku réwnowagi

Urzadzenie nie jest zasilane woda lub jej ilo$¢ jest niewystarczajaca. Sprawdz:
e  (Czyzawdr jest catkowicie otwarty i ma wystarczajace cisnienie wody.
e  (Czy waz doptywowy nie jest zaplatany, zamarzniety.
e  Nacisnij przycisk Start/Pauza po usunieciu usterki.

Wystapit problem z odptywem wody. Pralka zatrzymuje sie w trakcie trwania programu.
Wytacz urzadzenie i odtacz od zasilania. Sprawdz:
e  (Czy waz spustowy nie jest zaplatany, zamarzniety.
e  Czy filtr w pompie odprowadzajacej wode nie jest zablokowany (patrz rozdziat do-
tyczacy czyszczenia filtra w pompie odptywowej).
e  Wazne: upewnij sie, iz woda ostygta przed opréznieniem urzadzenia.
e  Podfacz urzadzenie ponownie. Jesdli usterka nadal wystepuje, odtacz urzadzenie od
zasilania i skontaktuj sie z serwisem technicznym (patrz rozdziat dotyczacy obstugo
posprzedazowej).
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KOD BLEDU
PRALKA ZATRZYMA SIE PODCZAS PRACY URZADZENIA.

e  Poziom wody powyzej normy. Nacisnij przycisk Start/Pauza i usun wode. Wybierz
i uruchom zadany program. Jesli btad wystapi ponownie, odtacz zasilanie i skontaktuj
sie z serwisem technicznym.

F04-F07, F23

o  Modutelektroniczny nie dziata. Nacisnij przycisk Power przez 3 sekundy, aby wytaczy¢
urzadzenie. Po usunieciu btedu nacisnij Start/Pauza. Jesli btad wystapi ponownie,
odfacz zasilanie i skontaktuj sie z serwisem technicznym.

e  Wystapit problem z blokada drzwi. Uruchom program na 20 sekund i odblokuj drzwi
pralki (PTC), aby sprawdzi¢ czy drzwi sie zamykaja, nacisnij przycisk Start/Pauza. Jesli
btad wystapi ponownie, odtacz zasilanie i skontaktu;j sie z serwisem technicznym.

e  Wystapit problem braku réwnowagi. Naciénij przycisk Power aby wytaczy¢ urzadzenie.
Otworz drzwi i pouktadaj ubrania w bebnie, a nastepnie ustaw pokretto na program
pojedynczego odwirowania. Jezeli btad wystapi ponownie, odtgcz zasilanie i skon-
taktuj sie z serwisem technicznym.

SERWIS POSPRZEDAZOWY

Przed skontaktowaniem sie z serwisem technicznym sprébuj samodzielnie rozwigzac problem
(patrz rozdziakt: rozwigzywanie probleméw. Uruchom ponownie program, aby sprawdzi¢,
czy problem zniknat. Jesli pralka nadal nie dziata prawidtowo, skontaktuj sie z serwisem
technicznym.
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PARAMETRY PRODUKTU

Zgodnie z Rozporzadzeniem Delegowanym Komisji Europejskiej No 1061/2010

Pojemno$c¢ znamionowa 6kg
Maksymalna predkos¢ wirowania Obr./min 1000 obr./min
B Napiecie i czestotliwos¢ zasilania 220-240V ~50Hz
Moc catkowita 2200W
Cisnienie wody 0,1Mpa - IMpa
Wymiary (szer./gteb./wys.) 595/460/850 mm
Waga netto 54kg
Klasa efektywnos¢ energetycznej A+++
Emisja hatasu przy praniu/wirowania (dB) dla standardowego programu prania bawetna 60°C przy petnym wsadzie 57/74

(zas prania gtéwnego (min):

standardowy program prania bawetna 60°C przy petnym wsadzie 210
standardowy program prania bawetna 60°C przy czesciowym wsadzie 210
standardowy program prania bawetna 40°C przy petnym wsadzie 175

Czas programu (min)

standardowy program prania bawetna 60°C przy petnym wsadzie 250
standardowy program prania bawetna 60°C przy czesciowym wsadzie 250
standardowy program prania bawetna 40°C przy petnym wsadzie 215

Wilgotnosc resztkowa (%)

standardowy program prania bawetna 60°C przy petnym wsadzie 59
standardowy program prania bawetna 60°C przy czesciowym wsadzie 62
standardowy program prania bawetna 40°C przy petnym wsadzie 62

Zuzycie energii (kWh)

standardowy program prania bawetna 60°C przy petnym wsadzie 0,72
standardowy program prania bawetna 60°C przy czesciowym wsadzie 0,76
standardowy program prania bawetna 40°C przy petnym wsadzie 0,57

Zuzycie wody podczas prania gtdwnego (L)

standardowy program prania bawetna 60°C przy petnym wsadzie 15
standardowy program prania bawetna 60°C przy czesciowym wsadzie 12
standardowy program prania bawetna 40°C przy petnym wsadzie 12

Catkowite zuzycie wody (L)

standardowy program prania bawetna 60°C przy petnym wsadzie 40
standardowy program prania bawetna 60°C przy czesciowym wsadzie 32
standardowy program prania bawetna 40°C przy petnym wsadzie 32
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. Zuzycie energii - w oparciu o 220 standardowych cykli prania w programach Bawetna
Eco 60°C i 40°C przy petnym i czeSciowym wsadzie oraz w trybie niskiego zuzycia mocy.
Rzeczywiste zuzycie energii bedzie zaleze¢ od sposobu uzytkowania urzadzenia.

. Zuzycie wody w oparciu o0 220 standardowych cykli prania w programach Bawetna Eco 60°C
i 40°C przy petnym i cze$ciowym wsadzie oraz w trybie niskiego zuzycia mocy. Rzeczywiste
zuzycie wody bedzie zaleze¢ od sposobu uzytkowania urzadzenia.

. Standardowy program prania Bawetna 60°C oraz Bawetna 40°C s3 standardowymi
programami, w stosunku do ktérych odnosza sie informacje na etykiecie oraz karcie,
programy te nadaja sie do prania normalnie zabrudzonych tkanin bawetnianych i s to
najbardziej wydajne programy pod wzgledem tacznego zuzycia energii i wody.

. Pobdér mocy w trybie wytaczenia wynosi 0,49W, a w trybie czuwania 0,49W.

. Rodzaj detergentéw odpowiednich do réznych temperatur prania.
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Zyczymy zadowolenia z uzytkowania naszego wyrobu i zapraszamy
do skorzystania z szerokiej oferty handlowej firmy mr»m)

MPM agd S.A.
ul. Brzozowa 3, 05-822 Milanéwek, Polska
biuro tel.: (22) 38052 00
serwis tel.: (22) 38052 42
www.mpm.pl
BDO: 000027599



